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(β) Δι' υποδειγματικά κέρματα: Μίγμα αργύρου και χαλ­
κού ε'ις ποσοστά 80 τοΐς εκατόν και 20 τοις εκατόν 
αντιστοίχως. 

2. CH ποσότης κοπής είναι περιορισμένη, καθωρίσθη δε εις 8C.C00 
κέρματα συνήθους χρήσεως καΐ εις 5,000 υποδειγματικά κέρματα. 

3. "Απαντα τά ανωτέρω κέρματα αποτελούν δυνάμει του εδαφίου 
(Ί) του άρθρου 25 τοΰ περί Κεντρικής Τραπέζης της Κύπρου Νόμου 
του 1963 νομίμως κυκλοφορούν χρήμα. 

Λευκωσία, τη 2α 'Οκτωβρίου 1970 

'Αριθμός 795 
Ο ΠΕΡΙ ΑΡΔΕΥΤΙΚΩΝ ΤΜΗΜΑΤΩΝ (ΧΩΡΙΩΝ) ΝΟΜΟΣ 

(ΚΕΦ. 342 ΚΑΙ ΝΟΜΟΣ 130/68) 

Κανονισμοί γενόμενοι υπό της Επιτροπείας του 'Αρδευτικού 
Τμήματος Κατωκοπιάς—Περιστερώνας «Κάτζηλος No. 2». 

Ή 'Επιτροπεία τοΰ 'Αρδευτικού Τμήματος Κατωκοπιάς—Περιστε­
ρώνας «Κάτζηλος No*. 2», έΐνασκοΰσα τάς εξουσίας τάς χορηγουμένας 
ε'ις αυτήν δυνάμει τοΰ άρθρου 19 τοΰ περί 'Αρδευτικών Τμημάτων 
(Χωρίων) Νόμου, Κεφ. 342, ως οδτος έτροποποιήθη διά τοΰ Νόμου 
130/68, διά τοΰ παρόντος εκδίδει τους ακολούθους Κανονισμούς : 

1. Οι Κανονισμοί οδτοι δύνανται νά άναφέρωνται ως οι περί 'Αρ­
δεύσεως Κανονισμοί τοΰ Άρδευτικοΰ Τμήματος Κατωκοπιάς—Περι­
στερώνας «Κάτζηλος No. 2». 

2. Οι περί 'Αρδευτικών Τμημάτων (Χωρίων) Κανονισμοί τοΰ Άρ­
δευτικοΰ Τμήματος «Άργάκι Ά ρ. 1» τοΰ 1967, οί δημοσιευθέντες εις 
το Τρίταν Παράρτημα της επισήμου εφημερίδος τής Δημοκρατίας 
τής 16ης 'Ιουνίου 1967, υπ' άρ. γνωστοποιήσεως 496, 

(α) θεωρούνται ώς Κανονισμοί θεσπισθέντες υπό τής 'Επιτρο­
πείας τοΰ 'Αρδευτικού Τμήματος των χωρίων Κατωκοι.ιάς 
και Περιστερώνας «Κάτζηλος No. 2»' 

(β) θά έφαρμόζωνται εις τά χωρία Κατωκοπιά καί Περιστερώ­
να : 

Νοείται δτι αϊ λέξεις «Άργάκι» καί «Άργάκι Άρ. 1», 
οπουδήποτε αδται απαντώνται, θά αντικαθίστανται διά των 
λέξεων «Κατωκοπιά —Περιστερώνα» καί «Κατωκοπιά"—Πε­
ριστερώνα «Κάτζηλος No. 2», αντιστοίχως. 

(γ) αϊ ημερομηνία! αί αναφερόμενοι εις την παράγραφαν 3 δέον 
δπως αντικατασταθούν διά τών ημερομηνιών «2ΐην 'Ιουνίου 
1970» καί «δευτέρας εβδομάδος τοΰ μηνός Μαΐου», αντι­
στοίχως" 

(δ) οί αριθμοί καί αί ήμερομηνίαι αί αναφερόμενα! ε'ις τάς 
παραγράφους 4 (2), 4 (3), 6, 7, 8, 11 καί 14 (1) δέον δπως 
αντικατασταθούν διά τών αριθμών καί ημερομηνιών «30ήν 
Ιουνίου», «1%», «30ής Ιουνίου», «1ης Μαρτίου», «15ης Ιου­
λίου», «Φεβρουάριον καί Αϋγουστον» καί «1ης Φεβρουαρίου 
καί 1ης Αυγούστου», αντιστοίχως, καί 
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(ε) το δικαίωμα δπερ αναφέρεται εις την παράγραφον 5 δέον 
δπως άντικατασταθή δια τοΰ αριθμού £20 και £15, αντι­
στοίχως. 

(Υ.Ε. 84/70.) 

'Αριθμός 796 
Ο ΠΕΡΙ ΥΔΑΤΟΠΡΟΜΗΘΕΙΑΣ ΤΩΝ ΧΩΡΙΩΝ 

(ΟΙΚΙΑΚΟΙ ΣΚΟΠΟΙ) ΝΟΜΟΣ 
(ΚΕΦ. 349) 

Κανονισμοί εκδοθέντες υπό της Επιτροπής Ύδατοπρομηθείας 
του χωρίου "Αγ. Έρμόλαος δυνάμει του άρθρου 30. 

Ή Επιτροπή Ύδατοπρομηθείας τοΰ χωρίου "Αγ. Έρμόλαος 
(Επαρχία Κυρήνειας), ενασκούσα τάς εξουσίας τάς χορη,γουμένας 
εις αυτήν δυνάμει του άρθρου 30 τοΰ περί Ύδατοπρομηθείας των Χω­
ρίων (Οικιακοί Σκοποί) Νόμου, δια τοΰ παρόντος εκδίδει τους ακο­
λούθους Κανονισμούς : 

1. Οι παρόντες Κανονισμοί θα άναφέρωνται ώς οι περί Ύδατοπρο­
μηθείας τοΰ χωρίου "Αγ. Έρμόλαος Κανονισμοί τοΰ 1970. 

2. Τηρουμένων των διατάξεων των Κανονισμών 3 και 4 οι περί 
Ύδατοπρομηθείας τοΰ χωρίου Έληά Κανονισμοί τοΰ 1950 οϊτινες 
έδημοσιεύθησαν εις τήν εφημερίδα της Κυβερνήσεως τής 1ης Νοεμ­
βρίου 1950 (έν τοις εφεξής αναφερόμενοι ώς «οί βασικοί Κανο­
νισμοί»)— 

(α) θά θεωρηθώσιν ώς Κανονισμοί εκδοθέντες ύπό τής 'Επιτρο­
πής Ύδατοπρομηθείας τοΰ χωρίου "Αγ. Έρμόλαος και θά 
ένσωματωθώσιν ώδε" και 

(β) θά έφαρμόζωνται άναφορικώς προς το χωρίον "Αγ. Έρμό­
λαος. 

3. Οί Κανονισμοί οί εκτιθέμενοι εις το Μέρος Ι τοΰ κάτωθι Δελτίου 
θά άντικαταστήσωσι τους αντιστοίχους βασικούς Κανονισμούς. 

4. Οί εκ των βασικών Κανονισμών εκτιθέμενοι εις το Μέρος II 
τοΰ κάτωθι Δελτίου διαγράφονται. 

ΔΕΛΤΙΟΝ 
ΜΕΡΟΣ Ι 

(Κανονισμός 3) 
(ΑΝΤΙΚΑΘΙΣΤΩΝΤΕΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΙ) 

Κανονισμός 2. Εις τους παρόντας Κανονισμούς, εκτός εάν το κεί­
μενον άλλοις άπαιτή— 

«"Επαρχος» σημαίνει τό ν "Επαρχον τής Επαρχίας Λευκωσίας/ 
Κυρήνειας και περιλαμβάνει τόν Βοηθόν "Επαρχον τής Επαρχίας 
ταύτης' 

«Επιτροπή Ύδατοπρομηθείας» σημαίνει τήν Έπιτροπείαν Ύδα­
τοπρομηθείας τοΰ χωρίου "Αγ. Έρμόλαος' 

«Νόμος» σημαίνει τόν περί Ύδατοπρομηθείας Χωρίων (Οικιακοί 
Σκοποί) Νόμον, Κεφ. 349, ώς ούτος ήθελεν εκάστοτε τροποποιηθή* 

«Χωρίον» σημαίνει το χωρίον "Αγ. Έρμόλαος" 
«ύδατοπρομήθεια» σημαίνει τά μέσα προμηθείας ύδατος δι' 

• οικιακούς σκοπούς, τά όποια χρησιμοποιούνται ή κατασκευάζονται 
συμφώνως τω Νόμω εις το χωρίον "Αγ. Έρμόλαος και περιλαμβά­
νει όλα τά φρέατα, διατρήσεις, δεξαμενάς, ύδατοφράκτας, φράκτας 


